
UNICA

CUCINE
KITCHEN / CUISINE / COCINAS

PANAREA - CAPRI - POSITANO

6.0 



Unica 6.0

1



p.4  PANAREA DM0823

p.14 PANAREA DM0827

p.22 PANAREA DM0822

p.30  PANAREA DM0824

p.38 CAPRI DM0820

p.48 CAPRI DM0659

p.54 CAPRI DM0826

p.62 CAPRI DM0828 

p.70 CAPRI DM0829 

p.76  POSITANO DM0821

p.86  POSITANO DM0611

p.90  TECHNICALS

p.96  ACCESSORI / ACCESSORIES / ACCESSORIES / ACCESORIOS

p.102  FINITURE / FINISHES / FINITIONS / ACABADOS

p.107  MANIGLIE / HANDLES / POIGNÉES / TIRADORES

INDICE
CONTENTS
SOMMAIRE
ÍNDICE

ANTE SP.18 / DOORS TH.18 / PORTES ÉP.18 / PUERTAS ES.18

3



PANAREA

DM0823

Rovere nordico, Bianco opaco, top HPL Zebra nera

54

TAG_DM0823



6

Giorno Unica 6.0Cucine

7

DM0823

PANAREA

Rovere nordico, Bianco opaco, top HPL Zebra nera



Siamo costantemente alla ricerca di soluzioni d’arredo e 
compositive che consentano di migliorare l’utilizzabilità 
delle aree funzionali della cucina. La nuova linea 
Modular è composta da moduli di diverse misure, 
integrabili con l’accessoristica di gamma, studiata per 
migliorare le prestazioni degli elementi a cui si integra. 
Base Modular è disponibile nei colori platino, nero, 
alluminio, ottone, bronzo e umber ed è abbinabile a 
vaschette porta oggetti, porta bicchieri, porta rotoli o 
tablet. Sono solo alcuni degli elementi a disposizione 
che ti consentiranno di personalizzare il tuo spazio di 
lavoro.

We are constantly developing furnishing and compositional solutions that improve 
the usability of the kitchen’s functional areas. The new Modular line comprises 
modules of different sizes, for completion with the standard range accessories, all 
designed to improve the performances of their respective elements. Modular base is 
available in platino, nero, alluminio, ottone, bronzo and umber and can be combined 
with trays, glass holders, roll holders or tablets.

Nous sommes constamment à la recherche de solutions d’ameublement et de 
composition qui améliorent l’ergonomie des espaces fonctionnels de la cuisine. La 
nouvelle ligne Modular se compose de modules de différentes tailles, qui peuvent 
être intégrés aux accessoires de la gamme pour améliorer les performances des 
éléments respectifs. La base Modular est disponible en platino, nero, alluminio, 
ottone, bronzo et umber et peut être combinée avec des plateaux, des porte-verres, 
des porte-rouleaux ou des tablettes.

Buscamos constantemente soluciones de mobiliario y composición para mejorar 
la usabilidad de las áreas funcionales de la cocina. La nueva línea Modular se 
compone de módulos de diferentes tamaños, que pueden integrarse con la gama 
de accesorios diseñados para mejorar las prestaciones de los elementos a los que se 
integran. El módulo base Modular está disponible en platino, nero, alluminio, ottone, 
bronzo y umber, y puede combinarse con bandejas portaobjetos, portavasos, 
portarrollos o tablet. Estos son sólo algunos de los elementos disponibles que le 
permitirán personalizar su espacio de trabajo.
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Nuovo trend nella progettazione dei piani di lavoro 
è il lavello con vasca integrata. La scelta del “c’è 
ma non si vede” è resa possibile dalle particolari 
caratteristiche di alcuni materiali utilizzati per il top 
che, se accuratamente lavorati, possono assicurare la 
migliore resa estetica e la massima prestazione. Uno di 
questi materiali è l’HPL, un laminato nella gamma dei 
nostri materiali.

The sink with integral bowl is a new trend in worktop design.  The choice of a sink not 
visible at first glance is made possible by the special characteristics of some worktop 
materials, which if properly processed can deliver the very best appearance and 
unbeatable performance. One of these materials, HPL, is a laminate recently added 
to our range of materials.

Une nouvelle tendance dans la conception des plans de travail est l’évier avec 
cuve intégrée. Le choix du « présent mais pas visible » est possible grâce aux 
caractéristiques particulières de certains matériaux utilisés pour le top qui, s’ils sont 
soigneusement travaillés, peuvent garantir le meilleur résultat esthétique et une 
performance maximale. L’un de ces matériaux est le HPL, un stratifié récemment 
ajouté à notre gamme de matériaux.

Una nueva tendencia en el diseño de encimeras es el fregadero con cubeta 
integrada. La elección del "ahí pero no se ve" es posible gracias a las características 
especiales de ciertos materiales utilizados para la encimera, que si se procesan con 
cuidado pueden garantizar la mejor estética y rendimiento. Uno de estos materiales 
es el HPL, un laminado de nuestra gama de materiales.
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1   Modular isola 
Modular island 
Modular îlot

 Modular isla

3   Ringhiera linea Vintage 
Vintage line rail 
Barrière anti-basculement ligne Vintage

 Estantería línea vintage

5   Anta vetro con ripiani vetro illuminati 
Glass door with illuminated glass shelves 
Porte en verre avec étagères en verre éclairées

 Puerta de vidrio con estantes de vidrio integrados

4   Lavabo con vasca integrata 
Sink with integral bowl 
Evier avec cuve intégrée

 Zona lavado con fregadero integrado

2   Piano snack con top H 18 cm in HPL 
HPL snack top H 18 cm 
Plan snack avec top H 18 cm en HPL

 Encimera meriendas para placa Al.18 cm en HPL

ANTA ONDA: anta vetro Onda, con presa integrata 
sull’anta, è realizzata in finitura nera, vetro fumè, 
nasconde i ripiani in vetro, spessore 8 mm, all’interno del 
vano.

ONDA DOOR: The Onda glass door, with grip integral in the door, is in black finish with 
smoked-grey glass and conceals the new glass shelves, 8 mm thick, inside the unit.

PORTE ONDA: La porte en verre Onda, avec poignée intégrée à la porte, est réalisée 
dans la finition noire, vitrage fumè, et cache les nouvelles étagères en verre, épaisseur 
8 mm, à l'intérieur du compartiment.

PUERTA ONDA: La puerta de vidrio Onda, con tirador integrado en el interior del 
módulo, está fabricada en acabado negro, vidrio fumè, oculta los estantes de cristal, 
de 8 mm de grosor, en el interior del compartimento.
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Una moodboard che racconta sensazioni naturali.

A moodboard that tells natural sensations

Un moodboard qui raconte les sensations naturelles

Un moodboard que habla de sensaciones naturales
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Estetica e funzionalità a servizio del quotidiano.

Aesthetics and functionality at service of everyday life.

Esthétique et fonctionnalité au service de la vie quotidienne.

Estética y funcionalidad al servicio de la vida cotidiana.
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1   Boiserie con mensole e supporti a scomparsa 
Wall panel units with shelves and concealed supports 
Boiseries avec étagères et supports pliants

 Boiserie con estantes y soportes escamoteables

3   Lavabo con vasca integrata 
Sink with integrated basin 
Évier avec vasque intégrée

 Fregadero con cubeta integrada

5   Fianchi a finire laccato bianco opaco 
Matt white lacquered end sides 
Côtés terminales laquées blanc mat

 Lados laterales lacados en blanco mate

4   Top in laminato H6 
laminated top H6 
Top laminé H6

 Encimera laminata H6

2   Piano top sp.3,8cm 
Top 3,8cm thick 
Épaisseur plan top 3,8 cm

 Encimera de 3,8 cm de grosor
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Le geometrie della composizione sono studiate per esprimere un concetto 
di linearità assoluta e pulizia formale: così il telaio dell’anta con vetro fumè 
trova continuità nel programma Unica 6.0, allo scopo di evidenziare la 
simmetria estetica della composizione, insieme ad accorgimenti stilistici 
come la scelta di top minimali da 12 mm in HPL con vasca integrata e 
di elettrodomestici discreti e funzionali, come la cappa Nikola Tesla con 
aspirazione sul piano cottura.

The composition’s geometrical forms are styled for linear elegance and absolute simplicity: the new frame with 
smoked-grey glass doors, for example, finds space and continuity in the Unica 6.0 programme, highlighting the 
symmetry of the composition, alongside stylistic features like the adoption of the 1.2 cm minimal worktops in HPL 
with integral sink and discrete, functional appliances, like the Nikola Tesla fume extractor incorporated in the 
worktop.

Les formes géométriques de la composition sont conçues pour une élégance linéaire et une simplicité absolue : 
ainsi, le nouveau cadre de la porte dans la finition titane, avec vitrage fumè, trouve place et continuité dans le 
programme Unica 6.0, soulignant la symétrie esthétique de la composition, et des choix stylistiques tels que les 
tops minimalistes de 1,2 cm en HPL avec cuve intégrée et les appareils ménagers discrets et fonctionnels, comme 
la hotte Nikola Tesla intégrée dans le plan de cuisson.

Las geometrías de la composición están pensadas para expresar un concepto de absoluta linealidad y limpieza 
formal: así, el marco de la puerta con vidrio fumè encuentra continuidad en el programa Unica 6.0, para resaltar 
la simetría estética de la composición, junto con dispositivos estilísticos como la elección de encimeras mínimas 
de HPL de 12 mm con bañera integrada y electrodomésticos discretos y funcionales, como la campana Nikola 
Tesla con aspiración en la placa de cocción.
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Il design si arricchisce di nuove 
soluzioni tecniche e strutturali, 
studiate per rendere l’esperienza 
in cucina fluida e coerente alla 
funzione. Ogni elemento, tecnico ed 
estetico, è pensato per concentrare 
all’interno del tuo spazio una 
risposta a tutte le tue esigenze.

Design is reinforced by new technical and structural 
solutions, conceived to provide a seamless kitchen 
experience, blending style and function. Every 
technical and stylistic feature is designed to 
concentrate a solution to all your needs in your space.

Le design est renforcé par de nouvelles solutions 
techniques et structurelles, conçues pour offrir 
une expérience de cuisine homogène, alliant style 
et fonctionnalité. Chaque élément, technique et 
esthétique, est conçu pour concentrer dans votre 
espace une réponse à tous vos besoins.

El diseño se enriquece con nuevas soluciones técnicas 
y estructurales, pensadas para que la experiencia 
de la cocina sea fluida y coherente con la función. 
Cada elemento, técnico y estético, está pensado para 
concentrar una respuesta a todas sus necesidades 
dentro de su espacio.
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1   Colonna estraibile da 15 cm 
15 cm pull-out tall unit 
Colonne extractible de 15 cm

 Columna extraíble de 15 cm

3   Telaio anta vetro 
Glass door frame 
Cadre porte en verre

 Marco puerta vidrio

5   Porta bottiglie estraibile 
Pull-out bottle rack 
Porte-bouteilles extractible

 Portabotellas extraíble

4   Top HPL da 1,2 cm 
HPL worktop 1.2 cm thick 
Top HPL de 1,2 cm

 Encimera HPL de 1,2 cm

6   Colonna forno rialzata 
Raised oven tall unit 
Colonne four surélevée

 Columna horno realzada

2   Dispensa ad angolo con cestello portascope 
Corner pantry unit with broom rack 
Colonne d’angle avec porte-balais

 Despensa esquinera con escobero

DISPENSA: La colonna dispensa può avere un 
duplice utilizzo, in questo caso viene utilizzata 
come dispensa lavanderia dov’è possibile allocare 
al suo interno la lavatrice e un'ascugatrice.

PANTRY UNIT: The pantry tall unit can be dual 
purpose, also serving as a laundry pantry, able to 
house a washing machine and dryer.

MEUBLE RESERVE : La colonne réserve peut avoir 
une double utilisation. Ici, elle est utilisée pour loger 
la machine à laver et un sèche-linge.

DESPENSA: La columna despensa puede tener un 
doble uso, en este caso se utiliza como despensa 
de lavandería donde se puede alojar la lavadora y 
una secadora.

DISPENSA AD ANGOLO CON CESTELLO PORTASCOPE
CORNER PANTRY UNIT WITH BRUSH RACK
COLONNE D'ANGLE AVEC PORTE-BALAIS
DESPENSA ESQUINERA CON ESCOBERO
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Ogni dettaglio risponde a una 
necessità di linearità e pulizia, 
studiati per migliorare l’ergonomia 
della cucina, ma anche per 
mantenere un rigore formale nella 
composizione. Il monoblocco, 
i pensili, le librerie, sono tutti 
componenti che favoriscono un 
look essenziale e moderno, che 
insieme alla scelta del bianco come 
finitura predominante, evidenziano 
la continua ricerca dell’essenziale.  
Anche l’anta Panarea, con apertura 
inclinata a 34°, suggerisce la 
funzionalità senza ingombri, per 
migliorare la presa di ante e cassetti.

Every detail meets a need for simplicity and purity, 
designed to improve the kitchen’s ergonomics, but also 
to maintain the composition’s formal simplicity. The 
monoblock, wall units and bookshelves all contribute 
to a modern, simple look, combining with the choice 
of white as the predominant finish to underline the 
continual prioritisation of streamlined efficiency. The 
Panarea door, with the 34° opening bevel, also provides 
convenience without occupying space, for a firmer grip 
on doors and drawers.

Chaque détail répond à un besoin de simplicité et de 
pureté, conçu pour améliorer l’ergonomie de la cuisine, 
mais aussi pour maintenir la simplicité formelle de la 
composition. Le monobloc, les hauts, les bibliothèques 
contribuent tous à un look moderne et simple, combiné 
avec le choix du blanc comme finition prédominante 
pour souligner l’importance accordée à l’efficacité 
rationalisée. La porte Panarea, avec son ouverture 
inclinée à 34°, apporte également un confort sans 
occuper d’espace, pour améliorer la prise des portes et 
des tiroirs.

Cada detalle responde a una necesidad de linealidad 
y limpieza, pensada para mejorar la ergonomía de la 
cocina, pero también para mantener un rigor formal 
en la composición. El monobloque, los muebles altos, 
las librerías, son componentes que favorecen un 
aspecto esencial y moderno, que junto con la elección 
del blanco como acabado predominante ponen de 
relieve la búsqueda continua de lo esencial.  Incluso la 
puerta Panarea, con su apertura basculante de 34°, 
sugiere funcionalidad sin desorden, para mejorar el 
agarre de puertas y cajones.
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72

18

6078

40,9

36,4 46,4 52,4 72,4

1   Pensile a giorno in metallo 
Metal bookshelves 
Bibliothèques en métal

 Librerías metálicas

3   Top HPL da 18 cm 
HPL worktop H 18 cm 
Top HPL de 18 cm

 Encimera HPL de 18 cm

2   Penisola 
Peninsula 
Péninsule

 Península

TOP IN HPL
HPL WORKTOP
TOP EN HPL
ENCIMERA EN HPL

BASE ALTEZZA STANDARD
STANDARD HEIGHT BASE UNIT
BAS HAUTEUR STANDARD
BASE ALTURA ESTÁNDAR

4 GRANDEZZE DI VASCA INTEGRATA
4 INTEGRAL SINK SIZES
4 TAILLES DES ÉVIERS A INTÉGRER
4 MEDIDAS DE BAÑERA INTEGRADA

BASE AD ALTEZZA RIDOTTA
REDUCED HEIGHT BASE UNIT
BAS HAUTEUR REDUITE
BASE ALTURA REDUCIDA

1

2

3
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Le colonne della cucina incorniciano 
un’importante vetrina con anta 
Onda con presa integrata. Il design 
del telaio in finitura nera facilita 
l’apertura delle ante, realizzate in 
vetro fumè, che fanno intravedere i 
ripiani in vetro, spessore 8 mm.

The kitchen tall units frame a large glass-fronted 
cabinet with Onda door with integral bevel grip. The 
black-finish frame is designed to facilitate opening of 
the black smoked-grey glass doors, which conceal the 
new glass shelves, 8 mm thick, inside the unit.

Les colonnes de la cuisine encadrent une vitrine 
importante avec porte Onda à prise intégrée. Le 
design du cadre dans la finition noire facilite l’ouverture 
des portes, en verre fumè noir, qui cachent les nouvelles 
étagères en verre de 8 mm d’épaisseur à l’intérieur du 
compartiment.

Las columnas de cocina enmarcan una importante 
vitrina con puerta Onda con tirador integrado. 
El diseño del marco en acabado negro facilita la 
apertura de las puertas, de cristal ahumado, que dejan 
ver los estantes de cristal de 8 mm de espesor.
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Ad aumentare l’aspetto funzionale della composizione, l’originale piano 
snack in appoggio all’isola della cucina, rappresenta un elemento 
versatile che incrementa l’usabilità dei piani di lavoro. Ottima soluzione 
per consumare un pasto veloce in compagnia, grande alleato 
nell’organizzazione degli spazi operativi.

The composition’s convenience is enhanced by the original snack top resting on the kitchen island, a versatile 
element which expands the worktops’ potential uses. An excellent solution for a quick meal with friends and a 
great aid to the organisation of working spaces.

L’aspect fonctionnel de la composition est rehaussé par le plan snack original sur l’îlot de la cuisine, un élément 
polyvalent qui élargit le champ des utilisations des plans de travail. Une excellente solution pour un repas rapide et 
convivial, un grand allié dans l’organisation des espaces opérationnels.

Sumándose al aspecto funcional de la composición, el original plan de meriendas sobre la isla de cocina es un 
elemento versátil que aumenta la utilidad de las encimeras. Una excelente solución para una comida rápida en 
compañía, un gran aliado en la organización de los espacios de trabajo.
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270
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1   Colonna sospesa forno + micro 
Wall-mounted tall unit for oven + microwave 
Colonne suspendue four + micro-ondes

 Columna suspendida horno + microondas

3   Anta vetro fumè 
Glass door 
Porte en verre

 Puerta vidrio fumè

4   Modular isola 
Modular island 
Modular îlot

 Modular isla

2   Maniglia tipo 24 
Handle type 24 
Poignée type 24

 Tirador tipo 24

Microonde
Microwave
Micro-ondes
Microondas

Frigorifero
Refrigerator
Refrigerateur
frigorífico

Forno
Oven
Four
Horno

Lavastoviglie
Dishwasher
Lave-vaisselle
Lavavajillas

MICROONDE, FORNO E LAVASTOVIGLIE: 
TUTTO IN 60 CM

MICROWAVE, OVEN AND DISHWASHER: 
ALL IN 60 CM

MICRO-ONDES, FOUR ET LAVE-VAISSELLE : 
TOUT EN 60 CM

MICROONDAS, HORNO Y LAVAVAJILLAS : 
TODO EN 60 CM

MICROONDE, FORNO, LAVASTOVIGLIE E FRIGORIFERO: TUTTO IN 
120 CM

MICROWAVE, OVEN DISHWASHER AND REFRIGERATOR: ALL IN 
120 CM

MICRO-ONDES, FOUR LAVE-VAISSELLE ET REFRIGERATEUR : 
TOUT EN 120 CM

MICROONDAS, HORNO, LAVAVAJILLAS Y FRIGORÍFICO: TODO EN 
120 CM
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L’ordine in cucina è un concetto basilare nella scelta 
degli elementi che la comporranno. Le soluzioni salva 
spazio, dove gli ambienti sono modesti e minimali, 
diventano sempre più indispensabili; per questo nella 
definizione della componibilità, si riassegnano le funzioni 
dei volumi, introducendo apposite strutture per allocare 
ogni accessorio o elettrodomestico all’interno di pensili 
e colonne.

Tidiness in the kitchen, a fundamental concept when choosing its constituent 
elements. For small interiors, space-saving solutions are a must, so when creating 
modular compositions functions are reassigned, introducing special structures to 
house every accessory or appliance inside wall or tall units.

L’ordre dans la cuisine... un concept de base dans le choix des éléments qui 
la composent. Pour les petits intérieurs, des solutions peu encombrantes sont 
indispensables. C’est pourquoi, lors de la création de compositions modulaires, les 
fonctions sont réaffectées, en introduisant des structures spécifiquement conçues 
pour loger chaque accessoire ou appareils ménager à l’intérieur des hauts et 
colonnes.

El orden en la cocina es un concepto básico en la elección de los elementos que la 
componen. Las soluciones de ahorro de espacio, donde las estancias son modestas y 
minimalistas, son cada vez más indispensables; por eso, al definir la modularidad, se 
reasignan las funciones de los volúmenes, introduciendo estructuras especiales para 
asignar cada accesorio o electrodoméstico dentro de muebles altos y altos.
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40,9

36,4 46,4 52,4 72,4

18

6078

1

2
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3

1   Sopralzo profondità 56,2 cm 
Midway unit depth 56,2 cm 
Rehausse profondeur 56,2 cm

 Copete profundidad 56,2 cm

3   Colonna sospesa per lavastoviglie 
Wall-mounted dishwasher tall unit 
Colonne suspendue pour lave-vaisselle

 Columna suspendida para lavavajillas

4   Basi  H 60 cm 
New base units H 60 cm 
Nouveaux bas H 60 cm

 Bases Al. 60 cm

5   Maniglia tipo 22 
Handle type 22 
Poignée type 22

 Tirador tipo 22

2   Top HPL spessore 18 cm 
HPL worktop thickness 18 cm 
Top HPL épaisseur 18 cm

 Encimera HPL espesor 18 cm

TOP IN HPL
HPL WORKTOP
TOP EN HPL
ENCIMERA EN HPL

BASE ALTEZZA STANDARD
STANDARD HEIGHT BASE UNIT
BAS HAUTEUR STANDARD
BASE ALTURA ESTÁNDAR

4 GRANDEZZE DI VASCA INTEGRATA
4 INTEGRAL SINK SIZES
4 TAILLES DES ÉVIERS A INTÉGRER
4 MEDIDAS DE BAÑERA INTEGRADA

BASE AD ALTEZZA RIDOTTA
REDUCED HEIGHT BASE UNIT
BAS HAUTEUR REDUITE
BASE ALTURA REDUCIDA
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The composition is simple, with a uniform, uncluttered layout interrupted by discrete 
lines which add functional value to its design: for example, the practical, convenient 
glass splash guard does not interrupt the aesthetic symmetry.

La composition est simple, avec un agencement cohérent et épuré, interrompu 
par des lignes discrètes qui ajoutent une valeur fonctionnelle au design : ainsi, la 
plaque anti-éclaboussures en verre ne perturbe pas les symétries esthétiques de la 
composition.

La composición sigue una progresión coherente y esencial, interrumpida por líneas 
discretas que añaden valor funcional al diseño: así, la protección antisalpicaduras de 
vidrio perturba las simetrías estéticas de la composición, al tiempo que le confiere 
practicidad y funcionalidad.

La linearità della composizione segue un andamento 
coerente ed essenziale, interrotto da linee discrete 
che aggiungono valore funzionale al design: così il 
paraschizzi in vetro non disturba le simmetrie estetiche 
della composizione, pur conferendole praticità e 
funzionalità.
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La matericità della finitura Noce biondo raggiunge la 
sua massima espressione nella continuità tra top e ante. 
La modernità e l’essenzialità del design diventano il fil 
rouge di Unica 6.0, attraverso soluzioni compositive che 
vedono la possibilità di abbinare i top in essenza alle 
finiture disponibili nel programma.

The tactile appeal of the Noce Biondo finish is supremely expressed in the continuity 
between worktop and doors. Modern, simple design is the governing theme of Unica 
6.0, with compositional solutions where wooden effect worktops can be combined 
with the finishes available in the range.

L’aspect matière de la finition Noce biondo atteint son expression maximale dans 
la continuité entre le top et les portes. Le design moderne et épuré devient le 
fil conducteur d’Unica 6.0, à travers des solutions de composition qui offrent la 
possibilité de combiner les tops en essence avec les finitions disponibles dans le 
programme.

La materialidad del acabado Noce biondo alcanza su máxima expresión en la 
continuidad entre la encimera y las puertas. Modernidad y esencialidad del diseño 
se convierten en el fil rouge de Unica 6.0, a través de soluciones compositivas 
que ven la posibilidad de combinar las encimeras en madera con los acabados 
disponibles en el programa.
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62

1

2

4

6

5

3

1   Zona living integrata nella cucina 
Living zone integrated in the kitchen 
Espace living intégré à la cuisine

 Zona de estar integrada en la cocina

3   Penisola attrezzata 
Equipped peninsula 
Péninsule équipée

 Península equipada

4   Piano snack 
Snack top 
Plan snack

 Plan de meriendas

5   Gamba penisola regolabile colore nero 
Black adjustable peninsula leg 
Pied péninsule noir réglable

 Pierna península ajustable negra

6   Vetrina su fianco terminale con vetro fumè 
Cupboard on end side with smoked-grey glass 
doors 
Vitrine sur le côté terminal avec verre fumè

 Vitrina en el lado terminal con vidrio

2   Paraschizzi in vetro 
Glass splash guard 
Plaque anti-éclaboussures en verre

 protección antisalpicaduras de vidrio

SPESSORE TOP: Il gioco di spessori tra i top spezza la 
linearità della cucina e permette di rendere più realistici 
legni e pietre che meglio si prestano a spessori talvolta 
importanti o minimali a seconda del materiale che 
richiamano.

WORKTOP THICKNESS: The different worktop thicknesses break up the kitchen's 
uniformity and increase the realism of the wooden and stone effects, more suited to 
substantial or slender sizes depending on the inspiration material.

EPAISSEUR TOP: Les différentes épaisseurs des tops brisen la linéarité de la cuisine et 
accroissent le réalisme des effets bois et pierre qui se prêtent mieux à des épaisseurs 
parfois importantes  ou minimes selon les matériaux qu’ils rappellent.

ESPESOR DE LA ENCIMERA: El juego de espesores entre las encimeras rompe la 
linealidad de la cocina y permite dar mayor realismo a las maderas y piedras, que 
se prestan mejor a espesores a veces importantes o mínimos según el material que 
recuerden.
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Olmo natura, Bianco opaco, top HPL Alabastro



Scegliere un piano cottura con un sistema di aspirazione 
integrata ti permette di mantenere un design essenziale 
senza dover aggiungere la cappa.

Choose a hob with built-in extraction system; it lets you achieve a simple, elegant 
design with no need to add a hood.

Le choix d'une plaque de cuisson avec système d'aspiration intégré permet de 
conserver un design essentiel sans avoir à ajouter de hotte.

Elegir una placa de cocción con sistema de extracción integrado le permite 
mantener un diseño esencial sin tener que añadir una campana.

Il para schizzi in vetro, assolve alla doppia funzione di protezione, per evitare 
schizzi sul piano di lavoro, e per separare l’area cottura dal resto del piano di 
lavoro.

The glass splash guard performs two protective functions; it prevents splashes across the whole top and separates 
the hob from the rest of the worktop.

le dosseret en verre a une double fonction de protection, pour éviter les éclaboussures sur le plan de travail et pour 
séparer la zone de cuisson du reste du plan de travail.

El salpicadero de cristal cumple la doble función de protección, para evitar salpicaduras en la encimera, y de 
separación entre la zona de cocción y el resto de la encimera.
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Spazio allo spazio per rendere unica la tua cucina.

Space to make your kitchen unique.

De l'espace pour rendre votre cuisine unique.

Espacio para que su cocina sea única
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1   Libreria con telaio alluminio 
Bookcase with aluminum frame 
Bibliothèque avec cadre en aluminium

 Librería con marco de aluminio

3   Libreria terminale 
End lateral bookcase 
Bibliothèque terminale

 Librería terminal

5   Libreria con telaio alluminio sottotop 
Under top shelf with aluminium frame 
Sous-top étagère avec cadre en aluminium

 Estante subencimera con marco en aluminio

4   Paraschizzi H24 
H24 splashback 
Dosserete H24

 Salpicadera H24

2   Boiserie con mensole a muro 
Wall panel unit with wooden shelf 
Boiserie avec étagères murales

 Boiserie con estantes de pared

LIBRERIE TERMINALI: Alcuni elementi, come le librerie a 
fine composizione, sono ottime soluzioni per supportare 
ogni necessità di spazio aggiuntivo nella tua cucina. 
Possono essere stand alone o integrate nel modulo.

END BOOKSHELVES: Some features, such as bookshelves at the end of a 
composition, are excellent ways of meeting all additional space requirements in your 
kitchen. They can be stand-alone or integrated in the module.

BIBLIOTHÈQUES TERMINALES : Certains éléments, tels que les bibliothèques de fin 
de composition, sont d'excellentes solutions pour répondre à tout besoin d'espace 
supplémentaire dans votre cuisine. Elles peuvent être autonomes ou intégrées au 
module.

LIBRERÍAS TERMINALES: Algunos elementos, como las librerías a fin de la 
composición, son excelentes soluciones para cubrir cualquier necesidad de espacio 
adicional en su cocina. Pueden ser independientes o integrarse en el módulo.
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DM0829 Spatolato argilla, spatolato bronzo, Rovere chiaro, top Quarzo beige



Massima pulizia e linearità: i sistemi 
di apertura a gola garantiscono 
una personalizzazione totale 
dell’ambiente e si abbinano a 
qualsiasi tipo di cucina scelta.

Absolutely plain elegance: the groove opening systems 
allow the room to be totally customised, and fit 
attractively into any type of kitchen chosen.

Propreté et linéarité maximales : les systèmes 
d'ouverture à gorger garantissent une personnalisation 
totale de la pièce et s'adaptent à tout type de cuisine 
choisi.

Máxima limpieza y linealidad: los sistemas de apertura 
con gola garantizan una personalización total de 
la estancia y se adaptan a cualquier tipo de cocina 
elegida.

Home office? Anche in cucina! 
Scopri l'angolo dedicato al lavoro in 
cucina.

Home office? Also in the kitchen! Discover the corner dedicated to working in the kitchen.

Home office? Dans la cuisine aussi ! Découvrez le coin dédié au travail en cuisine.

¿Home office? ¡También en la cocina! Descubra el ángulo dedicado al trabajo en la 
cocina.
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1   Fianco terminale con gola singola 
End side with single groove 
Côté  d'extrémité à gorge unique

 Lado terminale con gola simple

3   Home office 
home office 
home office

 home office

2   Modular sottopensile 
Modular midway unit 
sous-élément modulaire

 modulable intermedia

3

2

1

1
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Spatolato Bronzo, Rovere sbiancato, top Rovere sbiancato e laminato Pietra Nanto
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Spatolato Bronzo, Rovere sbiancato, top Rovere sbiancato e laminato Pietra Nanto



L’effetto spatolato bronzo dell’isola, accostato al top 
Pietra di Nanto e al Rovere sbiancato delle colonne, 
crea un ponte di continuità tra le diverse zone della 
cucina. Le funzioni di contenimento, cottura e lavaggio, 
si fondono alla perfezione in un unicum integrato 
e razionale, dove ogni elemento trova la propria 
collocazione alla luce del suo utilizzo.

The bronze faux plaster effect of the island, combined with the Pietra Nanto worktop 
and the Rovere sbiancato of the tall units, provides linkage between the kitchen’s 
different zones. The storage, cooking and washing functions are perfectly integrated 
in a rational whole, where every feature is effectively positioned for the most 
efficient use.

L’effet spatulé bronze de l’îlot, associé au top Pietra Nanto et au Rovere sbiancato 
des colonnes, relie les différentes zones de la cuisine. Les fonctions de rangement, 
de cuisson et de lavage sont parfaitement combinées dans un ensemble intégré et 
rationnel, où chaque élément trouve sa place en fonction de son utilisation.

El efecto espátula de bronce de la isla, combinado con la encimera de Pietra di 
Nanto y el Rovere sbiancato de los muebles altos, crea un puente de continuidad 
entre las distintas zonas de la cocina. Las funciones de almacenamiento, cocción 
y lavado, se funden a la perfección en un unicum integrado y racional, donde cada 
elemento encuentra su lugar en función de su uso.
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Le colonne, realizzate in Rovere sbiancato con anta 
Positano incorniciano un’importante zona cottura con 
doppio forno, studiata per essere ergonomica al 100%. 
L’illuminazione interna delle colonne sottolinea un 
importante focus sull’agevolazione della fruibilità di tutti 
gli elementi.

The tall units in Rovere sbiancato with Positano door frame a large cooking area 
with two ovens, designed to be 100% convenient. The internal lighting of the tall units 
underlines a major focus on enhancing the usability of every single element.

Les colonnes, réalisées en Rovere sbiancato avec porte Positano, encadrent une 
grande zone de cuisson avec deux fours, conçue pour être totalement ergonomique. 
L’éclairage intérieur des colonnes souligne la facilité d’utilisation de tous les éléments.

Las columnas de Rovere sbiancato con puertas Positano enmarcan una importante 
zona de cocción con doble horno, diseñada para ser 100% ergonómica. La 
iluminación interior de los muebles altos subraya la importancia de facilitar el uso de 
todos los elementos.
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1   Pensile a giorno in metallo 
Metal bookshelves 
Bibliothèques métalliques

 Librerías metálicas

3   Piano snack 
Snack top 
Plan snack

 Plan de meriendas

4   Pensili a giorno in metallo + nobilitato 
Open wall units in metal + melamine 
Éléments hauts ouverts en métal + mélamine

 Muebles altos abiertos de metal + melamina

2   Illuminazione interno colonna 
Tall unit inside lighting 
Eclairage intérieur colonne

 Iluminación interior de las columnas

Pensili a giorno in metallo disponibili neri e laccati, in sei misure differenti.
Open metal wall units available in black and lacquered, in six different sizes.
Éléments hauts ouverts en métal disponibles en noir et laqué, en six tailles différentes.
Muebles altos abiertos de metal disponibles en negro y lacado, en seis medidas diferentes.
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DM0611 Rovere sbiancato, Spatolato bronzo, top laminato Nero



1   Scolapiatti con anta telaio Frame e vetro fumè 
Dish drainer with framed door and smoked-grey glass 
Égouttoir avec porte à cadre et verre fumé

 Escurreplatos con puerta de marco y vidrio fumé

3   Top in appoggio su base H60 
Sopported top on H60 base unit 
Top en appui sur base H60

 Encimera en apoyo su base H60

2   Libreria terminale 
End lateral bookcase 
Bibliothèque terminale

 Librería terminal

1

2

3
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DM0822
PANAREA
p. 22

219

434 225

Finiture: Rovere gessato, Cannettato grigio, top HPL Ossido. Dispensa 
ad angolo ad uso lavanderia accessoriata con porta scope e porta 
bottiglie estraibile da 15 cm.

Finishes: Rovere gessato, Cannettato grigio, worktop HPL Ossido. 
Corner pantry unit also cserving as a laundry pantry, fitted out with a 
brush rack and bottle rack.

Finitions: Rovere gessato, Cannettato grigio, top HPL Ossido. Meuble 
réserve d’angle utilisé comme buanderie avec porte-balai et porte-
bouteilles coulissant de 15 cm.

Acabados: Rovere gessato, Cannettato grigio, top HPL Ossido. 
Despensa de esquina para uso de lavandería equipada con soporte 
para escobas y portabotellas extraíble de 15 cm.

DM0827
PANAREA
p. 14

219

60 120336 304

Finiture: Orzo, Bianco opaco, Quercia, top HPL 
Dionysus e top H6 Quercia

Finishes: Orzo, Bianco opaco, Quercia, worktop 
HPL Dionysus and worktop H6 Quercia

Finitions: Orzo, Bianco opaco, Quercia, top HPL 
Dionysus et top H6 Quercia

Acabados: Orzo, Bianco opaco, Quercia, top HPL 
Dionysus y top H6 Quercia

DM0823
PANAREA
p. 4

219

60 96441 240 34 189

Finiture: Rovere nordico, Bianco opaco, top HPL Zebra nera. Modular 
isola.

Finishes: Rovere nordico, Bianco opaco, worktop HPL Zebra nera. 
Modular island.

Finitions: Rovere nordico, Bianco opaco, top HPL Zebra nera. Modular 
îlot.

Acabados: Rovere nordico, Bianco opaco, top HPL Zebra nera. 
Modular isla.
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p. 48

252

60 334

Finiture: Grigio cenere, Quercia. Top in HPL 
spessore 18 cm Oriental wraky. Sopralzi H 36 
cm. Maniglia tipo 22.

Finishes: Grigio cenere, Quercia. HPL worktop 
H.18 Oriental wraky. Tall units H 36 cm. Handle 
type 22.

Finitions: Grigio cenere, Quercia. Top en HPL 
épaisseur 18 cm Oriental wraky. Rehausses H 
36 cm. Poignée type 22.

Acabados: Grigio cenere, Quercia. Top HPL 
espesor 18 cm Oriental wraky. Tapas H 36 cm. 
Tirador tipo 22.

DM0820
CAPRI
p. 38

270

60 240 275 195

Finiture: Noce biondo, top laminato 
Firecoat e Noce biondo. Anta vetro Onda. 
Lavastoviglie sospesa. Maniglia tipo 24.

Finishes: Noce biondo, laminate worktop 
Firecoat. Onda door. Wall-mounted 
dishwasher. Handle type 24

Finitions: Noce biondo, top laminé Firecoat 
e Noce biondo. Porte en verre Onda. Lave-
vaisselle suspendu. Poignée type 24

Acabados: Noce biondo, top laminado 
Firecoat. Puerta de vidrio Onda. Lavavajillas 
suspendido. Tirador tipo 24

DM0824
PANAREA
p. 30

219

240 513

Finiture: Bianco opaco. Top spessore 18 in HPL 
Zebra nera. Pensile a giorno in metallo.

Finishes: Bianco opaco. HPL worktop H.18 
Zebra nera. Metal bookshelves.

Finitions: Bianco opaco. Top épaisseur 18 en 
HPL Zebra nera. Bibliothèques en métal.

Acabados: Bianco opaco. Top espesor 18 HPL 
Zebra nera. Librerías metálicas.
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DM0829
CAPRI
p. 70

219

307 438

Finiture: Spatolato argilla, Spatolato bronzo, 
Rovere chiaro, top Quarzo Beige

Finishes: Spatolato argilla, Spatolato bronzo, 
Rovere chiaro, worktop Quarzo Beige

Finitions: Spatolato argilla, Spatolato bronzo, 
Rovere chiaro, top Quarzo Beige

Acabados: Spatolato argilla, Spatolato bronzo, 
Rovere chiaro, top Quarzo Beige

DM0828
CAPRI
p. 62

219

60 220186 188

Finiture: Olmo natura, Bianco opaco, top HPL Alabastro

Finishes: Olmo natura, Bianco opaco, worktop HPL Alabastro

Finitions: Olmo natura, Bianco opaco, top HPL Alabastro

Acabados: Olmo natura, Bianco opaco, top HPL Alabastro

DM0826
CAPRI
p. 54

219

324285 60 180

Finiture: Spatolato Bronzo, Noce biondo, top Gres Project Notturno e 
Noce biondo. Vetrina terminale e ripiani illuminati.

Finishes: Spatolato Bronzo, Noce biondo, worktop Gres Project 
Notturno and Noce biondo. Glass-fronted end tall unit and glass 
shelves 8 with integral LED light.

Finitions: Spatolato Bronzo, Noce biondo, top Gres Project Notturno et 
Noce biondo. Vitrine terminale et étagères éclairées.

Acabados: Spatolato Bronzo, Noce biondo, top Gres Project Notturno 
y Noce biondo. Vitrina terminal y estanterías iluminadas.
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p. 86

219

304 424

Finiture: Rovere sbiancato, Spatolato bronzo, 
top laminato H4 Nero

Finishes: Rovere sbiancato, Spatolato bronzo, 
worktop laminate H4 Nero

Finitions: Rovere sbiancato, Spatolato 
bronzo, top laminé H4 Nero

Acabados: Rovere sbiancato, Spatolato 
bronzo, top laminado H4 Nero

DM0821
POSITANO
p. 76

216

60 95 34240 270 90

Finiture: Spatolato Bronzo, Rovere sbiancato. 
Top H6 Rovere sbiancato e top H4 laminato 
Pietra Nanto. Pensili a giorno in metallo. 
Illuminazione interno colonna.

Finishes: Spatolato Bronzo, Rovere sbiancato. 
Worktop H6 Rovere sbiancato, worktop H4 
laminate Pietra Nanto. Metal bookshelves. 
Tall unit inside lighting.

Finitions: Spatolato Bronzo, Rovere sbiancato. 
Top H6 Rovere sbiancato, top H4 laminé 
Pietra Nanto. Bibliothèques en tôle. Eclairage 
intérieur colonne.

Acabados: Spatolato Bronzo, Rovere 
sbiancato. Top H6 Rovere sbiancato y top H4 
laminado Pietra Nanto. Librerías metálicas. 
Iluminación de columna interna.
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Porta canovacci
Tea towel rack / porte-torchons / portapaños

Smart corner
Smart corner / Smart corner / Smart corner

A volte per ragioni estetiche, altre per questioni di spazio, troppo 
spesso non sappiamo dove riporre i canovacci che utilizziamo in 
cucina. Questo accessorio estraibile si colloca sotto il lavello ed è un 
ottimo escamotage per tenere tutto in ordine e a portata di mano.

Sometimes for aesthetic reasons and sometimes due to questions of space, all too 
often we do not know where to put the tea towels we use in the kitchen. This pull-out 
rack fits underneath the sink and is an excellent trick for keeping everything tidy and 
within reach.

Parfois pour des raisons esthétiques, parfois pour des raisons d'espace, trop souvent 
on ne sait pas où ranger les torchons que l'on utilise dans la cuisine. Cet accessoire 
coulissant s'installe sous l'évier et constitue un excellent moyen de ranger et d'avoir à 
portée de main.

A veces por motivos estéticos, a veces por razones de espacio, con demasiada 
frecuencia no sabemos dónde guardar los paños que utilizamos en la cocina. Este 
accesorio extraíble cabe debajo del fregadero y es una forma muy práctica de 
tenerlo todo ordenado y al alcance de la mano.

Con questo pratico accessorio, potrai utilizzare ogni angolo della 
cucina, anche il più nascosto. Il meccanismo estraibile è disponibile 
per angoli base ed è reversibile.

With this handy accessory you can use every corner of your kitchen, even the most 
hidden ones. Available for corner base unit and it's reversible.

Cet accessoire pratique permet d'utiliser tous les coins de la cuisine, même les plus 
cachés. Le mécanisme d'extraction est disponible pour les angles et est réversible.

Con este práctico accesorio, podrá utilizar todos los ángulos de la cocina, incluso los 
más escondidos. El mecanismo extraíble está disponible para esquinas de base y es 
reversible.

ACCESSORI
ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ACCESORIOS

Fly Moon
Fly Moon / Fly Moon / Fly Moon

Porta detersivi
Detergent rack / rangement produits de nettoyage / portadetergentes

Il meccanismo Fly Moon è disponibile sia per le basi che per le 
colonne. Pratico e facilmente estraibile è la soluzione ideale per 
ottimizzare tutto lo spazio e agevolare l’accessibilità ai moduli.

The Fly Moon mechanism is available for both base and tall units. Practical and easily 
extracted, it is the ideal solution for optimising all space and improving access to 
modules.

Le mécanisme Fly Moon est disponible pour les bases et les colonnes. Pratique et 
facilement extractible, c'est la solution idéale pour optimiser tout l'espace et faciliter 
l'accessibilité aux modules.

El mecanismo Fly Moon está disponible tanto para las bases y las columnas. Práctico 
y fácilmente extraíble, es la solución ideal para optimizar todo el espacio y facilitar 
la accesibilidad a los módulos.

Un accessorio estraibile sotto lavello davvero pratico e discreto, per 
avere spugne e detersivi sempre a portata di mano.

A very practical and discreet pull-out accessory under the sink, to have sponges and 
detergents always at your fingertips.

Un accessoire coulissant sous l'évier vraiment pratique et discret pour garder les 
éponges et les détergents à portée de main à tout moment.

Un accesorio extraíble bajo el fregadero realmente práctico y discreto para tener 
siempre a mano esponjas y detergentes.
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Porta pane
Bread box / porte-pain / panero

Raccolta differenziata
Waste recycling / Collecte sélective / Recogida selectiva

Tavolo estraibile
Extractable table / table coulissante / mesa extraíble

Come risolvere la raccolta dei rifiuti in poco spazio? In modo 
intelligente con l’utilizzo di accessori che ci permettono di 
semplificare in modo pratico tutte le nostre attività quotidiane.

How can you deal with waste recycling in a small space? There is a smart solution, 
using accessories that enable us to simplify all our daily activities in a practical way.

Comment résoudre le problème de la collecte sélective dans un espace réduit ? 
De manière intelligente grâce à l'utilisation d'accessoires qui nous permettent de 
simplifier toutes nos tâches quotidiennes de manière pratique.

¿Cómo solucionar la recogida de residuos en un espacio reducido? De forma 
inteligente con el uso de accesorios que nos permiten simplificar todas nuestras 
tareas diarias de forma práctica.

Quando si dice semplice come il pane! Questo accessorio ti 
permette di avere un facile accesso a tutte le tue bottiglie e 
provviste organizzate in modo efficiente.

This accessory allows you to have easy access to all your bottles and supplies 
organized efficiently.

Cet accessoire vous permet d'accéder facilement à toute votre bouteilles et 
d'organiser efficacement vos fournitures.

! Este accesorio te permite acceder fácilmente a toda tu botellas y suministros 
organizados de forma eficiente.

Cucinare è sempre un piacere, poi se lo si fa con gli strumenti adatti 
lo è ancora di più. Ogni spazio è progettato per ospitare accessori 
ed elettrodomestici di ultima generazione, ottimi alleati per 
permetterti di cucinare in libertà.

Cooking is always a pleasure, and even more so if you have the right equipment. 
Every space is designed to house latest-generation accessories and appliances, 
excellent aids to allow you to cook just as you wish.

Cuisiner est toujours un plaisir, et si vous le faites avec les bons outils, cela l'est encore 
plus. Chaque espace est conçu pour accueillir les accessoires et appareils les plus 
récents, d'excellents alliés pour vous permettre de cuisiner en toute liberté.

Cocinar siempre es un placer, pero si se hace con las herramientas adecuadas, 
aún lo es más. Cada espacio está diseñado para albergar los accesorios y 
electrodomésticos más modernos, excelentes aliados para que pueda cocinar en 
libertad.

Cesto estraibile
Pull-out basket / panier coulissant / cesto extraíble

Porta scope
Broom rack / porte-balais / Escobero

A volte per esigenze di spazio siamo costretti a rinunciare all’area 
ripostiglio in cucina. Questo speciale accessorio estraibile, ti regala 
il volume necessario per riporre scope ed elettrodomestici, in 
maniera discreta e ordinata.

Sometimes, due to limited space, we have to design our kitchen without a broom 
cupboard. This special accessory gives you the space you need to store brooms and 
appliances discreetly and tidily.

Pour des raisons d'espace, nous sommes parfois contraints de renoncer à l'espace 
de rangement dans la cuisine. Cet accessoire coulissant spécial vous offre le volume 
nécessaire pour ranger les balais et les appareils discrètement et proprement.

A veces, por razones de espacio, nos vemos obligados a renunciar a la zona de 
almacenamiento en la cocina. Este accesorio extraíble especial le ofrece el volumen 
que necesita para guardar escobas y electrodomésticos de forma discreta y 
ordenada.

Quando parliamo di ergonomia, ci riferiamo anche alla facilità di 
utilizzo a vani e cesti. I meccanismi estraibili attrezzati con ripiani, 
aumentano la superficie fruibile in cucina e permettono facile 
accesso a oggetti e cibi.

When we talk about ergonomics, we also mean the ease of use of storage sections 
and baskets. The pull-out mechanisms fitted with shelves increase the surface area 
available for use in the kitchen and give easy access to objects and foods.

Lorsque l'on parle d'ergonomie, on fait également référence à la facilité d'utilisation 
des compartiments et des paniers. Les mécanismes coulissants équipés d'étagères 
augmentent la surface utilisable dans la cuisine et permettent d'accéder facilement 
aux objets et aux aliments.

Cuando hablamos de ergonomía, nos referimos también a la facilidad de uso de 
compartimentos y cestas. Los mecanismos extraíbles equipados con estantes 
aumentan la superficie útil en la cocina y permiten acceder fácilmente a objetos y 
alimentos.
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MODULAR
MODULAR / MODULAR / MODULAR

Per accessoriare la tua cucina con uno 
stile minimal e assolutamente innovativo. 
Modular è disponibile nei colori platino, 
nero, alluminio, ottone, bronzo e umber.

To equip your kitchen in minimal, absolutely innovative 
style. Modular is available in platino, nero, alluminio, 
ottone, bronzo and umber.

Pour équiper votre cuisine avec un style minimaliste 
et absolument innovant. Modular est disponible en 
platino, nero, alluminio, ottone, bronzo e umber.

Para decorar tu cocina con un estilo minimalista y 
absolutamente innovador. Modular está disponible en 
platino, nero, alluminio, ottone, bronzo y umber.

Porta calici
Stem glass rack
Porte verres
Portacopas

Ganci
Hooks
Crochet
Ganchos

Porta ricette e tablet
Recipe book and tablet rack
Support de livre de recettes et tablette
Soporte tableta

Porta rotoli
Kitchen towel rack
Porte-serviettes en papier
Portarrollos

Vaschetta
Shelf
Plateau en métal
Cubeta

In un progetto dove l’estetica viaggia di pari passo con l’aspetto tecnico-strutturale, l’accessoristica di basi e 
pensili diventa fondamentale per creare spazio e ordine nell’ambiente. Modulabili e componibili, gli accessori 
proposti rendono unico lo spazio di lavoro e aiutano a sfruttare al massimo ogni volume in libertà.

In a programme where aesthetics go hand-in-hand with technical and structural progress, base and wall unit accessories become fundamental 
for a spacious, tidy kitchen. The modular accessories make the working area unique and enable full, free exploitation of all interiors.

Dans un projet où l’esthétique va de pair avec l’aspect technique et structurel, les aménagements des bas et des hauts deviennent 
fondamentaux pour créer de l’espace et de l’ordre. Modulables et modulaires, les accessoires proposés rendent l’espace de travail unique et 
optimisent tous les volumes.

En un proyecto donde la estética va de la mano con el aspecto técnico-estructural, los complementos de bajos y muebles altos se vuelven 
fundamentales para crear espacio y orden en el ambiente. Los accesorios modulares propuestos hacen que el espacio de trabajo sea único y le 
ayudan a aprovechar cada volumen con libertad.
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Alluminio

Bronzo

Platino

Umber

Nero

Ottone



Finiture

Finishes

Finitions

Acabados

102102 103

Bianco Grigio cenere

Struttura / Structure / Structure / Estructura

Gola e zoccolo / Groove system and plinth / Gorge et socle / Perfil tirador y zócalo
Rivestito / Coating / Recouvert / Recubierto

Laccato opaco / Matt lacquered / Lacqué mat / Lacado mate

RAL

Alluminio Bianco

Platino

Metal greyNero Ottone

TAG_Finiture
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CAPRI - POSITANO - PANAREA
Essenze / Wooden effect / Effet bois / Color madera

Tinta unita / Solid colours / Couleur unie / Color liso

Bianco altea

Agave

Visone

Carta da zucchero

Quercia

Rovere sbiancato

Noce biondo

Grigio seta

Salvia

Moka

Rovere gessato

Noce moro

Orzo

Corallo

Rovere grigio

Olmo natura

Petrolio

Rosa confetto

Rovere nordico

Legno bruciato

Grigio cenere

Bianco

Giallo cedro

Rovere chiaro

Rovere tabacco

Materico / Materic / Spatulé / Espatulado

Laccato Standard / Lacquered Standard / Lacqué Standard / Lacado Standard

Opaco / Matt / Mat / Mate Lucido / Glossy / Brillant / Brillo

PET Opaco / PET Matt / PET Mat / PET Mate

Ardesia cemento

Bianco

Bianco

Spatolato bianco

Ardesia scura

Cannettato

Graniglia chiara

Cannettato grigio

Spatolato argilla

Ardesia chiara

Spatolato bronzo

Bianco
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Bianco

Ante vetro / Glass doors / Portes verre / Puertas vidrio Maniglie / Handles / Poignées / Tiradores

Pensile a giorno in metallo / Metal bookshelves / Bibliothèques en métal / Librerías metálicas

FRAME

ONDA

Azzurro polvere

Grigio Londra

Vinaccia

Cacao

Nude

Grafite

Talpa

Grigio chiaro

Verde antico

Blu

Nero

Alluminio Tipo 1 

cromo lucido
chrome
chrome poli
cromo pulido

cromo lucido
chrome
chrome poli
cromo pulido

satinata
satin
satin
satín

spazzolato scuro
dark brushed
brossé foncé
cepillado oscuro

nero opaco
matt black
noir mat
negro mate

nero opaco
matt black
noir mat
negro mate

nero satinato
satin black
noir satiné
negro satinado

nero satinato
satin black
noir satiné
negro satinado

nichel satinato
satin nickel
nickel satiné
níquel satinado

nichel satinato
satin nickel
nickel satiné
níquel satinado

nichel satinato
satin nickel
nickel satiné
níquel satinado

nichel satinato
satin nickel
nickel satiné
níquel satinado

rame
copper
cuivre
cobre

brill
brill
brill
brill

champagne
champagne
champagne
champagne

nera
black
noir
negra

satinata
satin
satin
satín

alluminio
aluminium
aluminium
aluminio

metal grey
metal grey
metal grey
metal grey

titanio
titanium
titane
titanio

nera
black
noir
negra

bianco
white
blanc
blanco

ottone
brass
laiton
latón

nero
black
noir
negro

platino
platinum
platine
platino

nero
black
noir
negro

Tipo 18

Tipo 22

Tipo 2

Tipo 8

Tipo 19

Tipo 23

Tipo 3

Tipo 11

Pomello

Tipo 24

Tipo 4

Tipo 13

Tipo 20

Tipo 25

Tipo 5

Tipo 15

Tipo 21

Bianco

Platino

Nero Ottone

Nero

Metal grey

Metal grey
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